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Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesec in vglja za celo leto z muzikalno prilogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega drudtva in za cerkve ljubljanske Skofije 1 gold. 50 kr.
Vrednigtvo in opravnistvo sta na mestnem trgu ét. 10.

Cecilijansko drudtvo je-li za lavantinsko®) $kofijo potrebno?

Kdor hote to vpralanje praviéno refiti, mora si poprej dvoje drugih
vpratanj staviti in na-nji odgovoriti: 1. Kaj nameravajo Cecilijjanska drustva?
2. Kako&no je cerkveno pelje po lavantinski Skofiji ?

Ako se bode pokazalo, da so nameni Cecilijanskih drustev cerkvenim
postavam nasprotni, tedaj so takoinja drudtva naravnost Skodljiva, pre-
gredna; ako pa najdemo, da je cerkveno petje po nadi Zkofiji dobro, pravilno,
tedaj Cecilijanskega druStva ni treba. Ako pa nam preiskovanje sprita, da
nase cerkveno petje ni dobro, potem je Cecilijansko drustvo za lavantinsko
Skofijo potrebno.

1. Kaj nameravajo Cecilijanska drustva ?

a) Najpoprej si oglejmo razmero med Cecilijanskimi drustvi in cerkveno
gosposko.

Prav imenitno Cecilijansko drustvo se je ustanovilo 1. 1867. v Regens-
burgu na Bavarskem; pravila so tamosnji &kof potrdili. Natelnik mu je bil
in je e Zupnik Franc Witt. Tega Ceecilijanca, gosp. Witta so ranji sy. Ote
Pij IX. poklicali kot sodelovalea v Rim k Vatikanskemu zboru; podelili so
mu sami zarad njegovih zaslug v reformi cerkvene glasbe naslov ,doktorja“;
kardinal pokrovitelj Lucea pa so njega, Haberla in Konen-a 1. 1880. imenovali
tastnimi kanoniki svoje Skofijske cerkve v Palestrini.

Leta 1870. so Pij IX. nemsko Cecilijansko drustvo potrdili ter blagoslovili.

Sedanji sv. Ote Leon XIII. so g. Witta pri avdijenci dné 18. nov. 1878
osebno pohvalili ter Zzeljo izrekli, da bi se reforma cerkvene glashe vedno
dalje razsirjala po vseh skofijah.

Kardinal Lucca pa so pisali g Wittu 19. novembra 1878: ,Reforma
cerkvene glasbe ni zadnja skrb sv. Oteta. Polni veselja nad tem, kar je
Cee. drudtvo storilo, Zelijo, da bi se njegove namere vedno dalje po vseh
Skofijah cele zemlje razsirile®. Pristavijo e, da bi bilo k temu najbolj umestno
srediste druStveno prestaviti v Rim.

¥ ;) Clanek ne velja samo lavantinski kofiji, ampak tudi onim ¥kofijam, katere imajo Ze
svoja druStva, n. pr. ljubljanska in goriika.
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Leta 1880. se je res v Rimu odprla Scuola Gregoriana. L. 1884, so
sv. Ote izdali obrednik za reformo cerkvene glasbe po italijanskih Skofijah,
v katerem so uradno ideje Cecilijanskega druitva zapovedane.

V 20 letih so se Cecilijanska drudtva pod raznimi imeni razsirila po
celi katoliski Evropi in severni Ameriki. Dandanes Ze skorej ni deZele in
Skofije brez Cecilijanskega drustva: v sekovski $kofiji se je ustanovilo 1. 1875.,
v krki 1. 1878., v ljubljanski 1. 1877., v Pragi 1. 1879, na Dunaji, k Ze
obstojetim, 1. 1881., za lintko Skofijo 1. 1875. itd.

Petero cecilijanskih tasnikov izhaja samo v Awstriji. Vsa Cecilijanska drustva
po celem svetu, naj se zovejo kakor koli, so potrjena od domatih Skofov.
Sv. Ote so jim tudi odpustke podelili; udje so vetidel duhovniki in uéitelji.
To naj zadostuje pojasniti razmero med Cecilijanskimi druitvi in med cer-
kveno oblastjo. Iz tega se pa neovrgljivo sprevidi, da Cecilijanska druitva
niso cerkvi 8kodljiva; to namre¢, kar sv, Ote, kardinali, &kofje, duhovniki
podpirajo, potrjujejo, priporotajo, blagoslavljajo: to gotovo ni zoper cerkveno
zivljenje.

b) Namen drustva se spozna iz njegovih pravil. Kako&nja so pra-
vila Cecilijanskih druitev?

Odgovor je kratek: Vsa Cecilijanska druitva imajo le jeden namen:
cerkveno glasbo gojiti po cerkvenih dolo&¢bhah. Ta stavek se
nahaja v razni obliki pri vseh drustvih (v lavantinskem §.2.). Ima pa ta
stavek dve misli v sebi: Prva je, da je cerkvena glasba umetnost, ki
se je mora utiti, jo gojiti, izvrievati. Kdor hofe znati brati, &ivati, streljati itd.,
mora se utiti: tako vsaj tudi pri petju. Od narave zna Clovek le kritati.
Druga misel je, da ima le katolitka cerkev dolotevati petje pri svoji sluzbi
bozji. Zavoljo tega se Cecilijanci teh dolofeb utijo, ter je skufajo dejansko
izyrievati.

Zdaj vprafam: Kateri katoli¢an zamore namenu Cecilijanskega drudtva
kaj ugovarjati? Pri vseh drugih strokah cerkvenega Zivljenja se trudimo v
cerkvenem duhu ravnati, kar je pravilno: zakaj bi ravno pri petju to ne bilo
prav? Zakaj imamo na altarji voitene svele, zakaj je raba vefne ludi, zakaj
draga cerkvena obleka po stari Segi, zakaj srebrni kelihi, zakaj pozlatene
mafne knjige itd.? Odgovor: ker to cerkev ali naravnost zapoveduje ali pa
je po njenem duhu. Pri petju pa, ki je najbolj sveta umetnost, ne smelo bi
se celo ni¢ ne storiti? To bi bila fudna goretnost za sluzbo boZjo, neraz-
umljiva logika izobraZenih krogov.

Kakor je nad Zvelitar rekel o svojem nauku, da bodo le tisti spoznali
njegovo resnico, ki ga spolnujejo, smemo ret¢i o namenu Cecilijanskih drustey :
Kdor prsta ne gane za to idejo, ne bo se nikdar prepri¢al, da je resnitna.
Kdor pa zatne utiti, peti, posludati, bo se za ta namen tudi vnel. Ignoti
nulla cupido.

¢) Kako se izvriujejo Cecilijanska pravila?

Cecilijanska drustva so nam celo stradilo: ,Zdaj bo konee ljudskemu
petju®, ,bode vse latinsko v cerkvi®, ,bomo imeli vedno sedmino ali veliki
petek®, ,ljudstvo bo izhezalo* in Bog vé, kako se Se stradimo. (Konee prih.)

-
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Petje pri 6&. 0o. Benediktinih v Sekovi na Gorenjem Stajerskem.
P. Angelik Hribar,

Bilo je 10. okt. 1886. ko so mil. g. knezofkof dr. Jakob Missia pri
sv. Jakobu ob Savi cerkev in altar posvetili. Pri teh sv. obredih je prav veliko
koralnega petja, kakor marsikomu Ze znano. Tamoinji ¢ g. Zupnik Valentin
Skulj me je naprosil, da bi koralno petje pri teh sv. obredih prevzel, kar mu
tudi obljubim. Pel sem jaz in fe dva druga pevca domatega kora koral, ka-
kor je v obredniku. (Ritus consecrationis ecclesiae et altarium cle, cum cantu.
Sumptibus Fr, Pustet. Ratisbonae-Regenshurg. Velja pa ta knjiga 1 gld. 54 kr.
v Katolifki bukvarni v Ljubljani. Vsega priporofanja vredna, note in érke
prav lepe.) Tudi pri 8kofovi sv. masi pelo je nekaj pevcev domatega zbora.
Pri obedu mi pravijo mil. g. knezokof: ,Jaz bi vam svetoval, da bi se
podali v Emavs v Prago k &&. oo. Benediktinom koralnega petja poslusat, kajti
ti oetje popolnoma pravilni in prvotni koral pojo. Pravilni in prvotni koral
se le malo kje slifi. rekel bi %e v Ratishonu (Regensburg) ne. Iz knjig korala
uditi se ni e zadosti, temu se mora tudi slifati®. Cez nekaj ¢asa pa mi mil.
gosp. knezofkof reké: .Se bolje pa bo, ako greste v Sekovo na Gorenjo
Stajersko , kjer so Benediktini ravno tistega reda, ki ravno tako popol-
noma pravilni in prvotni koral pojo, kakor v ,Emavs®u; rekel bi: tu
e bolje pojé in tudi ve¢ jih je. Leto$njo leto sim v tem samostanu 7 Kleri-
kov v ma$nike posvetil in tako mi je petje v Sekovi in Emav-su znano®.

Ta nasvet mil. g. knezoskofa mi je jako dopadel in sklep je bil storjen :
Takéno petje moram slifati, naj velja kar hote. — Ze ez 14 dni potem
se mi je prilika ponudila. 24. oktobra zjutraj 6:40 uri odrinem po Rudolfovi
zeleznici in okoli 4 popoldan sem bi v Knittelfeldu, od tu pa $e kake 2 uri
z vozom in tako sem bil ob polu sedmi uri zveter pri vratih &. oo. Bene-
diktinov v Sekovi, ki so me prav prijazno in lepo sprejeli.

25. okt. Ob 9. zjutraj je bila slovesna peta masSa. Pri sv. madi so peli
&t 00. benediktini le koral. Zatel se je koral z introifom, ker ta je prvo
petje, katero se pri sv. masi sliSati sme. JInfroit (uvod) je eden od malega
zbora peveev zatel in potem je nadeljeval ves zbor. Prvi zbor je pel prvo
polovico psalmovega verza, drugi zbor drugo polovico. Ko so odpeli tudi
Gloria Patri ete., je eden ricitiral celi infroit s spremljevanjem orgel.

Ozir introita opomnim, da so ga zateli e le peti, ko je ma¥nik na spod-
njih stopnicah moliti zatel, kar je popolnoma pravilno.

Kyvrie eleison pa tako le pojé: od malega zbora (mali zbor Steje
samo 6 pevcev, veliki zbor pa vse druge, vsih skupaj je ¢ez 40) zafne eden
Kyprie eleison peti; drugi Kyrie eleison recitiva eden na enem tonu 8 sprem-
ljevanjem orgel. Tretji Kyrie eleison pojé vsi. Prvi Christe eleison eden
recitira, drugi Christe eleison pojo vsi, tretji Christe cleison se recitira.
Prvi Kyrie eleison se poje, drugi se recitira in tretji se zopet poje. Ali
kratko: Vse to pojo, kar madnik govori, kar pa sluZabnik ima govoriti, to
pa recitirajo, in tako gre prav hitro vse spod rok.

Gloria in excelsis Deo. To starodavno molitev poje mali in veliki
zbor; in sicer ko masnik odpoje Gloria in excelsis Deo, nadaljuje mali zbor:
et in terra pax hominibus bonae voluntatis. Na to se oglasi veliki zbor: Lau-
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damus te; potem zopet mali zbor: Benedicimus te in tako se spreminjata oba
zbora, in zadnje besede: Cum sancto Spiritu, in gloria Dei Patris. Amen
prav krepko pojeta oba zbora skupaj. — Besede Adoramus te, Gratias
agimus tibi propter magnam gloriam tuam, Jesu Christe; Suscipe depreca-
tionem mostram, enmalo bolj pocasi in Se z veéim povdarkom pojo. Vso glorio
spojo okoli v treh minutah. (Besede prav natanéno zgovarjajo, kakor De-us,
ne pa Dejus; spiritu, ne pa Spirito.)

Graduale. To prav Castitljivo in prav starodavno melodijo na manjse
praznike (semiduplex in duplex) le eden recitira na enem tonu sé spremlje-
vanjem orgel. Praznike druge in prve vrste (secundae in primae classis) pa
poj6. Graduale zatneta dva pevea in zbor nadaljuje do verzikeljna; verzikelj
pa zopet pojeta le dva pevea do konca. Ta sprememba kaj vgaja ¢loveikemu
ulesu.

Alleluja intonirata dva pevea, zbor ponovi in poje jubilus. Potem
pojeta dva pevea verzikelj in konéno newme poje celi zbor, alleluja se Se en-
krat intonira in celi kor zopet poje jubilus.

Tractus pa pojé pevei malega zbora in sicer prvi verzikelj pojeta dva
pevea, drugi verzikelj celi mali zbor, tretji verzikelj zopet dva itd.

Credo. Ko madnik Credo in wnum Dewm odpoje, nadaljuje mali zbor:
Patrem omnipotentem, factorem coeli et terrae , visibilium omnuiwm itd. Ve-
liki zbor poje potem: Kt in wnum Dominum Jeswm Christum itd. z eno
besedo: mali in veliki zbor se vedno spreminjata; le kouéni stavek: It vi-
tam venturi sacculi, Amen pojeta krepko oba zbora skupaj.

Offertorium. Ko masdnik darove daruje, poje zbor offertorium.

Sanctus. Prvi sanctus poje samo 1 pevec. Drugi sanctus mali zbor.
Tretji sanctus veliki zbor z Dominus Deus Sabaoth. Pri hosanna zedinita se
oba zbora.

~ Benedictus poje mali zbor in hosanna pojeta oba zbora.

Agnus Dei se trikrat intonira. Miserere nobis in dona nobis pacem
poje celi zbor. —

Ravnajo se &E. oo. benediktini tudi ozir koralnega petja po zapovedi
rimskega Directorium chori, da navadne dneve (diebus ferialibus et simpli-
cibus) le en pevec zane, ob nedeljah in malo vetjih praznikih (diebus do-
minicis in semiduplicibus) dva in ob velikih praznikih Stirji pevei zano peti.

Ozir koralnega petja reti moram, da ga nisem nikjer tako lepo peti
slidal. Tete jim gladko, ni¢ ni prisiljenega, nié kri¢anja in lepo zgovarjanje.

B A (Konec prih.)

Iz mojega dnevnika.
J. LavtiZar.
(Dalje.)

9. junija. — Pri melodijah v starih tonovih nadinih je treba paziti posebno na ka-
dence (clausulae). Ako bi teh ne razumeli, ne moremo sploh melodije razumeti, kajti ka-
dence so podobne lotivnim znamenjem v navadni pisavi. Kakor bi bila pisava vsa zmedena
in tezko umljiva brez vejie, nadpicij, dvopidij in pik: — rawno také ne moremo koralnih
napevov umetl, ako ne umemo njihovih sklepov. Le-teh razlotujemo &vetero in sicer :

1. Konépica (finalis) t. j. sklep v toniki.
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2. Viadovalna (dominans) t. j. sklep v zgornji kvinti pri doriskem, lidiskem, mikso-
lidiskem, colitkem in joniskem tonn. Ostali tomi (2. 5. 4. 6. 8. 10. 12) imajo dru-
gatne vliadovalnice.

3. Srednja (medians).

4. Vdelezevalna (participans).

Sklep v konénici je enak piki v sintaksi, sklep v vladovalnici dvopidju, v srednji
vejici, v vdelezevalni nadpicjn, Da se bode to lozje razumelo, podajam slededi obrazec
ter priporotam nadim koralistom, da vsako koralno melodijo po tej interpunkeiji Studirajo.
Ako s tim niso sozmanjeni, ne morejo in ne smejo reti, da bi jim bila znana koralova

sostava.

Cadentiae sive clausulae cantus gregoriani.
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18. junija. — Binkodtna nedelja. V stolnici Sesteroglasna Palestrinova masa Dum
complerentur za gopran, dva alta, dva tenorja in bas. To je skladba, katera nafo glas-
beno revitino do tal ponizuje. Tu se uéi &lovek, kakoini pritlikovei smo mi ubogi skla-
datelji v primeri s tim velikanom. Ponizajmo se toraj in nitesar si o sebi ne domisljujmo,
kajti svinfene nade noge nam nikakor ne dopuitajo, da bi se vzdignili v vidave! — Sicer
se je pa ta dan, akoravno je bila binkoftna nedelja, pelo vse koralmo; koral je namreé
vedno lep, ne samo ob delavoikih, ampak tudi ob najvedjih praznikih.

16. junija. — V skladbi je jednota neogibno potrebna, drogade nij ve¢ umetnija.
Le premislimo stavbarstvo. Ako vidimo pri kaki cerkvi ve¢ slogov namesanih (gotiski,
romanski itd.): manjka zidavi jednote. Naj bi bila taka cerkev &c tako lepo okinana, je
vendar v umetnifkem obziru brez prave vrednosti. Ravno tako je z govorom. Vsak govor
mora biti osnovan po dolotenem, gotovem vodilu. Vsi dokazi in nagibi se morajo stekati
v jedno celoto, sicer bi poslufavec pri sklepu ne vedel, katero glavno re¢ je imel govor-
nik v mislih. To velja tudi o skladbah. Skladatelj si mora izbrati pripravno ravnilo
(thema, motivam), katero uporablja na vet strani in na razne naéine. Tako ravnilo je
neogibno potrebno pri daljsih skladbah p. pri latinskih madah. Latinska masa, zloZena
brez vodila, je tudi brez cene. Skladatelj nam podaja znabiti lepo harmonijo, ki je pa
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brez vsake podlage. Akordi stojé drug zraven druzega, pa nimajo wbenega pomena.
Na videz vse lepo, toda brez notranje vreduosti, zato pa tudi kmalo pozabljeno . ..

17. junija. — Vaje v petju 8 premi¢no noto so kaj zanimive in koristne. Nij treba,
da bi bile na tabli érte, ker se kratke érte s kredo lahko narede. Podoba te premiéne
note je <, narvejena iz kake kovine. Peti se zaéne pri ¥, ker ima ta glas tako vgodno
lego, da ga lahko vsak poje. Ta premiéna nota (ki naj se natakne na kako leseno pal-
tico, da se lozje drZi) je posebno dober pripomodek za nazorni nank, ravno zato, ker se
premika. Utenec spozna ad oculos, da so nekateri glasovi vi§ji in nekateri niZji, éesar
mu gama razlaga ne more tako natanko pojasniti.

18. junija, — Stolni vikar g. Jurij Dengler nam je razkazoval znamenitosti takajénjih
cerkva. Zanimive so starine v stolnici. Pri sv. Emeranu je shranjena gkofova palica in
pladt sv. Volbenka (f 994). Slednji¢ ogledali Pustet-ovo tiskarno, knjigoveznico, delavaice
za barvane podobe, bakroreze itd. Delaveev in delavk je ve¢ ket 200. Iz tega je razviden
velikanski promet Pustet-ov, ki ima naslov typographus apostolicus. (Dalje prih.)

P e

Dopisi

Sebrelje, dné 22, aprila. — Pretitavii vabilo nemékih cecilijancev k 11. obénemu
zborovanju v dneh 22, — 24, avgusta t. |. v Konstancu (Kostnien), mislil sem gi: Ko bi paé¢
zamogel tje poslati vse nage na pol cecilijance, pa kopico najbolj zagrizenih nasprotnikov
nadih, da bi ¢uli mnogobrojni Molitorjev cerkv. zbor v prostornem starodavnem koncilskem
domu, slidali velicastno Sglasno Stehle-jevo maso pod njegovim vodstvom in Z njegovimi
pevei izpeljano, slifali pravilno koralno maso, koralen requiem, pravo ljudsko petje i. dr.
lepega, slisali navdusevalne govore, vidili in strmeli nad obilno mnozico vdelezencev, ka-
tere je skup zvabila ena in ista ideja iz Nemdéije, Francoske, Belgije, Holandije, Irske, da
morda #e iz Sev. Amerike — javaljne bi ostali nasim teZnjam nasproti ée tako mlaéni ali
celé vedoma nasprotni, tudi bi si ne izmisljevali ve¢ preustrojbe cerkv. petja vsak po svojej
glavi in razumnosti.

pFides ex auditu®, slidati je treba in potem de le soditi. Zatoraj so taki obéni
zhori sklenjeni z vzornimi predavanji pravi ,misijoni¥, ki imajo namen potrditi vero v najo
sv. red, svoje prejinje zmote poznavati in obstati, pa za prihodnje se poboljdati.

Ko bi ne bilo 1. 1876. ob&. zborovanja nemskih cecilijancey v Gradei, bi morda 3e
ne imeli Slovenci cecil. druitev v Ljubljani, Gorici in Mariborn. Kar je pa takrat name-
ravala in sklenila ona trinajstorica zborujotih Slovencev v graskem franéiskanskem samo-
stanu, to se podasi dejansko izvrinje, menda ne v pogubo Slovenstva, kakor bi dejali
nekateri ,latinofobi®. Na noge tedaj slovenski cecilijanci! vdeleZite se, komur je moé,
napovedanega zborovanja. Mnogo novega boste vidili in slijali, mnogo novega se nandili,
ter z vedjo vnemo se domn povrnili. Zborovanje Nemcev naj vas ne opladi, kajti todi
Slovane, (Cehe, Poljake) boste na&li in mnogo druzih narodnosti zastopanih. To bo pravo
katolidko zborovanje. Nobeden ne porece: ,Jaz sem Kefov, jaz Apolonov® — marved vsi
se bodo éutili in kazali verne in posluine sinove ene in iste matere.

Potovanje v Kostnic bi se tudi splatalo gledé svetovnoznanih krajev, katerih bi
videli in sicer 8 primerno majhnimi strofki. Kdor prebiva blizo Zeleznice, temu bi bilo
celo mogode v 6 dneh vse opraviti, ako si izbere direktno pot: Beljak - Inomost - Kostnic.

K zborovanju 1. 1876. v Gradei so nemske vlade podelile nekaterim uéiteljem in
organistom potovalne &tipendije. Ali bine bilo mogote premoznidim cerkvam vsaj nekaj v
to Zrtvovati ?

Kranj. Dve leti je, odkar ste natisnili zadnje porotilo iz Kranja. Med tem, smem
re¢i, bili sMo precej pridni, posebno zadnje leto. Sad nadega truda je v sledeéem zazna-
movan: Peli smo razen mnogih novih motetov in drugih reéi naslednje nove made: Jos.
Lavtizar, M. ,Statwit®; J. Peregrinus, M. in hon. s. Virgilii ad wnam voc. com. org;
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J. Peregrinus, M. in hon. s. Thiemo ad wnom voe. com, org.; M. Haller, M. gquinta.
Requiem ad duas voc. com, org; M. Haller, M. sexta ad tres voces pares com. org.;
M. Haller, M. septima in hon. s. Cunegundis ad quatuor voees inaequales; John Sin-
genberger, M. in hon. s, Joannis Baptistae ad duas vel tres voces com. org.; John Sin-
genberger, M. in hon, 8. Cacciline ad quatwor voe. inacqu. com. erg.; J. G. Stehle, M.
brevis in hon. beatae Mariae Virg. ad quatwor voc. com. org.; Fr. Witt, M. in fon s,
Augustini ad quatuor voe. inaequales: Ku-Witt, M. 8 vocum in A dur.

Naé zhor Steje sedaj 7 sopranov, 10 altov, 3 tenore in 5 basov. O Veliki nodi,
ko se je pela Ett-Wittova skladba, pritegnili so &e trije basi, in tako smo imeli jako
trden fundament.

Vaje imeli smo navadno na teden dve po 1'/, ure trajajoe, véasih tudi ved. — Pev-
ska Sola ima 6 sopranov in altov s triurnim pedukom na teden.

Lansko leto napravili smo dva izleta: v Podbrezje in k sv. Jodtu. Pri prvem smo
spoznali, da nam je treba tudi pesni za kratek &as. Nabrali smo jih, in pri sv. Joita
hili smo Ze precej dobro preskrbljeni # njimi.

Zahvaliti se mi je pri tej priloZnosti javno stolnemu kapelnikn g. Foersterju, ki nam
je podaril prekrasen napev 8 Tenor-solo na Praprotnikovo: ,Beseda sladka domovina®
Peli smo jo prvikrat v kranjskej &italnici, in zelo je dopadla. Me3ani zbori se mnozé;
slovenski skladatelji, podajte jim kompozicij, sirili bodo vado slave.

Z Goridkega. — Nove orgle v Kredu. Ko sta brata Zupana, orglarja v Kamni-Gorici,
v nasi deZeli prve svoje orgle postavila na Livku, mislili smo paé&, da je nju delo le slutajno
tako izborno, ker sta si dala omenjena mojstra gotovo vso skrb, da bi bilo njn prvo delo
v nadih krajih popolno. Z veseljem pa moremo zdaj povedati, da od tistega fasa stoji
na Primorskem Ze 5 izbornih orgel bratov Zupanov, pamred na Livku, v Grgarji, na
Grahovem, v Koprivi in v Kredu. Povsed so z Zupanovim delom jako zadovoljni in zato
sta dobila zopet novih narodil.

Orgle v Kredu imajo sledeto dispozicijo: 1. Principal, 8, Ves iz cina. — 2. Gam-
ba, 8. Cinasta. — 3. Bourdon, 8. Lesen. — 4. Gemshorn, 4’. Cinast. — 5. Mikstura,
4. Trojnata iz cina. — 6. Subbass, 16°. Lesen. — 7. Pedalna vez. — 8. Oktavna vez,
— 9. Trije zbiralniki. (Collectivtritte.) — Manuval ima 54, pedal pa 24 tast. Vsak
spremen je cel, t j. prepoje vseh 54 tast. Pedal se ne ponavlja, ker je piéali po
Stevilu tast,

Posamezni spremeni se glasé také lepo in karakteristiéno, da so v resnici to, kar
znadi njih naslov. Osobito omenimo gambo, ki poje tako krasno in milo, da jej enake fe
nismo slidali. Gemshorn, jako neen spremen, se duje kakor iz daljave angeljsko petje.
Bourdonov glas je moéan in poln; principal ima lepo reZoé, peln in milosladek glas. Modan
pedal stoji proti manuvalu v pravem razmerji, Skupna sila orgel daje velitasten in poln
glas brez vris¢a. Poslodalen se zdi, kakor bi slifal peti mogoden mofki zbor. Ne mo-
remo dati boljega spri¢evala orglam od tega, da posnemajo po vsem tlovedke glasove.

Mehanika je tako litno in moéno narejena, da se je le éuditi, Pidcali z glasilkami
(Stimmritzen) kaZejo vso skrb in natandnost v deln, Meh, ki je v spodnjem delu orgel,
goni labko otrok, med tem ko igra kdo na polne orgle s polnimi, deseteroglasnimi akordi,
niti najmanjiega sapnega sunka ne zacuje uho, naj se meh 3e tako nerodno goni. Sap-
nica je na stozke; spremeni tekd tiho in gladko. Pri igranji napravi organist naravnost
in v trenutku se zbiralniki pod nogama p. m. f. in fl. ne da bi spremene odpiral ali za-
piral. Litna, slonokos¢ena klavijatura te¢e na lahko in tiho. Na te orgle morejo spretne
roke igrati najsilnejse fuge Bachove in druzih mojstrov ter napravijo vedji efekt (vtis) nego
na drugih orglah nade dezele, ki stanejo tisote,

Omara, najlepéi kiné cerkve, sé srebrosvetlimi labijalkami je kaj lepa, trdna in
tako sestavljena, da se da kos za kosom razdreti ter naglo nazaj postaviti. To je silne



&

HEY
5
%,

40

vaznosti o slutaji, ako bi se cerkev popravljala in bi morale orgle raz kor. — Orgle sta-
nejo z voznjo vred 770 gl to je cena, za katero bi tako velikih orgel ne izdelal uviti
SuSmar.
Mojstroma izrekamo toplo zshvalo za krasne orgle, a zavednim Krejeem Cestitamo
na tem, do so se dali pouciti, kdo je v resnici mojster, To imennjemo napredek !
D, Fajgelj.

Razne reétéi

~ G. F. Gor&i¢ je ravnokar dovrdil v Marijanidki kapeli (v Ljubljani) orgle — male
sicer po &tevilu spremenov, pa tolike dovrienosti v mehaniki in take krasote glasov, da
jim gré pajvisja pohvala, Veé o tem krasnem delu slavnoznanega mojstra prihodujié.

— Novemu Cec. dru&tvu za lavantinsko §kofijo je Stajarski e k. deZelni
dolski svét dovolil odpreti lastno pevsko solo. Dobro!

— Preé. dkof za Lausanne in Genevo v Svici, slavni g. Kaspar Mermillod, pri-
poroéa v pastirskem listu skrb za cerkveno petje in Zeli, naj bi se Cee. drudtve, Gigar
pravila je rimska stolica potrdila, raziirilo tudi po francoskih kantonih njegove skofije. Ob
enem vabi prijatelje cerkv. petja v Freiburg k zborovanju, katero bode binkoitni ponedeljek
in katerega se bode #kof som vdelezil.

— % Umrl je v Tridentu dné 7. marc, 1887 & g David Mihlberger, eden naj-
plemenitejéih svecenikov na Tirolskem, moZ preljubeznjivega znacaja, jako spreten uditelj
in veren prijatelj mladini ter kot muzik ves unet za povelicanje sluzbe boZje. Pravilo mu
bilo vedno: v cerkvi resnobno velitastno petje, zunaj cerkve évrste vesele pesni —
a brez vse podlosti. Malo ur pred smrtjo pecal se je &e v vrotinski domisljiji s tem, kar
je zdrav toliko marljivo gojil - pel je s krepkim glasom hyninus cvetne nedelje: - Gloria
laus et honor tibi sit Rex Christe Redemptor ete. Ob Y,5. zjutraj izdihnil je svojo blago

duso. R. L P,

X — (lasbenik ,Musikalische Tagesfragen®, ki se ne peta s cerkvenp glasbo, méni
v 1. itev, t. 1, da bi se iz katoliskib cerkvenih skladeb, zlozenih od 1750 ~1850, dale so-
staviti najlepie (die packendsten) komitne opere in operete; treba samo pripravnih tekstov.

Cglasnils.

12 Prediger za orgle ali harmonij po motivih pesnij iz ,Cecilije’ zlozil in & gospodu
I, Stegnarju, ¢ kr. utitelju, dezelnemu poslancu poklonil Danilo Fajgelj, op. 26.
Cena 50 kr. Tiskali in zaloZili Blaznikovi nasledniki v Ljubljani. To delo je nadalje-
vanje opusa 15, o katerem emo prinesli kratko kritiko v 2. §t. letodnjega ,Cerk. GLY
Ime skladateljevo nam Zze hvalno znano priéa o vrednosti teh prediger, katere
toplo priporotamo.

Dopisnica vrednistva: G —b—u. Izrelemo Vam sicer svojo zahvale za trud in
blago voljo, & ne zamerite, da smo obdirni spis vegli v kos, kajti ,ut quid perditio haec?* G.
listkarju Jakoslab-cmu edino to svetujemo, naj se vsaj toliko latind¢ine naudi, kolikor je zna
veaki gimnazijee 4. razreda, in potem stoprav naj se loti Tridentinum-a. Da mu bode pa
prevod &e laglje, naj bere vsaj naslov navedenega Sess. XXIL cap. VIIL, ki se glasi:
wMissa vulgari lingua non celebretur. FEjus mysteria populo explicentur”. In ako se
spravi de enkrat nad cap. IX., naj si oskrbi dober drobnogled in zagotovimo mu Ze danes, da
niti picice tega ¥ njem ne bode nasel, kar trdi v Soéinem listku, Opozoriti ga moramo tudi na
(poglaviu IX.) sledede kdnone ,De sacrificio Missae®, ali prav za prav na zadnji (9.) kdnon,
ki med dragim pravi: ,S¢ quis dizerit, .. .. lingua tantum vulgari missam
celebrars debere, .. .. anathema sit¥, — Le de eno! Prodnji do rimske stolice
za yslovansko liturgijo* Cerkveni (ilasbenik & nikdar nij oporekal. Prosite, ako se Vam
potrebno zdi, in kadar bodete usliSani, veselili se bodemo z Vami ter delali za dovoljeno
iturgijo, kakor zdaj po svojem vestnem prepri¢anjn delujemo za sedanjo rimsko-latinsko,
katera je slovenskim Gorianom, Stajercem in Kranjcem zdaj fe zmiraj zapovedana,

Pridana je listu B. g&tsev. prilog.
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O;i_g;;;orni v;'ednik‘lista Jaﬁl-(!—nj;ld_&' - Odgovor.nl vrednik glasb, priloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino druftvo. — Tiska R. Milic.



